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48735 – Pole Grip Monkey Branch Bars
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User Instructions:

©  2person litand assembly.

Thisproduct requires a space of Sm x 3mto
assemble safely.

Thisproductis required to be sited on a flat level
surface, with a suitable safe surface that
conforms to EN 1177:2018. Please check with
your surface installation contractor.

Before the startof each play session check thatall
the fixings are tight.

©  Checkthe Monkey Bars daily after use for breaks
and hazards such as crack and splinters. (Wood is
anatural product and susceptible to splitting due
to damp & dry conditions) Record and report any
permanent defects.

©  Reportany safety problems to COSY
immediately.

These Monkey Bars are recommended for use of
children from 3 years old. Adult supervision
required.

«  The treatment on the Monkey Bars MUST be re-
applied 6-12 months to help prolong ts lfe.

Please be sure that any stains or paints used are.
child-friendly and non-toxic.

Anyspare parts must be ordered from COSY

The Monkey bars have a free fall height of 1.45m and require
1.5m of falling space on all sides.

WARNING - Not suitable for children under 36 months due
to small parts. CHOKING HAZARD.

DE

Gebrauchsanweisung:

2-Personen-Aufzug und Montage.
Dieses Produkt benotigt einen Platz von 5 mx 3m, um
sicher montiert zu werden.

© Dieses Produkt muss auf einer sbenen Flache mit einer
geeigneten sicheren Oberflache aufgestellt werden, die
der EN 1177:2018 entspricht. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Auftragnehmer far die Oberflachenverlegung.

+ Uberprafen Sie vor Beginn jeder Spielsitzung, ob alle
Befestigungen fest sitzen.

« Uberpriifen Sie die Klettergeriste taglich nach
Gebrauch auf Briiche und Gefahren wie Risse und
Splitter. (Holz st ein Naturprodukt und anfallig fur Risse.
aufgrund von Feuchtigkeit und Trockenheit) Erfassen
und melden Sie bleibende Mangel.

Melden Sie Sicherheitsprobleme sofort an COSY.
Diese Kiettergeraste werden fur Kinder ab 3 Jahren
empfohlen. Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.

+  DieBehandlung auf den Klettergersten MUSS 6-12
Monate lang wiederholt werden, um die Lebensdauer
2uverlangem.

+  Bitte achten Sie darauf, dass die verwendsten Flecken
oder Farben kinderfreundlich und ungiftig sind.

© Eventuelle Ersatzteile missen bei COSY bestellt
werden

Die Monkey Bars haben eine frefe Fallhghe von 1,45m und
benotigen 1,5m Fallraum an allen Seiten

WARNUNG - Aufgrund von Kleinteilen nicht far Kinder unter
36 Monaten geeignet. ERSTICKUNGSGEFAHR.
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Instructions dutilisation :

Levage et montage pour 2 personnes.
Ce produit nécessite un espace de 5mx 3m pour étre
‘assemblé en toute sourite.

+  Ceproduitdoit étre placé sur une surface plane et
plane, avec une surface sire appropriée conforme & la
norme EN 1177:2018. Veuillez vérifier auprés de votre.
entrepreneur en installation de surface.

©  Avantle débutde chaque session de jeu, vérifiez que
toutes les fixations sont bien serrées.

© Verfiez les barres de singe quotidiennement aprés
utilisation pour les pauses et les dangers tels que les
fissures et les éclats. (Le bois est un produit naturel et
susceptible de se fendre en raison des conditions
humides et saches) Enregistrez et signalez tout défaut
permanent.

+  Signalezimmédiatement tout probléme de sécurité &
cosy.

© CesMonkey Bars sont recommandées pour une
utilisation par les enfants & partir de 3 ans. Supervision
d'un adulte requise.

©  Letraitement surles barres de singe DOIT étre.
réappliaué 6 a 12 mois pour aider a prolonger sa durée
devie.

+ Assurez-vous que toutes les teintures ou peintures
utilisées sont adaptées aux enfants et non toxiques.

©  Leséventuelles pisces de rechange doivent étre
commandées auprés de COSY.

Les barres Monkey ont une hauteur de chute libre de 1,45 m
etnécessitent 1,5 m d'espace de chute de tous les ctés

AVERTISSEMENT - Ne convient pas aux enfants de moins de.
36 mois en raison de petites piéces. RISQUE
D'ETOUFFEMENT.

Istruzioni per Uutente:

Ascensore e montaggio per 2 persone.
Questo prodatto richiede uno spazio di 5 m x 3 m per
essere assemblato n sicurezza.

* Questo prodotto deve essere posizionato su una
superficie piana e piana, con una superficie di
sicurezza adeguata conforme alla norma EN
1177:2018. i prega diverificare con lappaltatore.
dellinstallazione delle superfici.

© Prima dellinizio di ogni sessione di gioco, controlla che
tutt fissagei siano ben saldi

+  Controllare le Monkey Bar ogni giorno dopo luso per
verificare la presenza di rotture ¢ pericoli come crepe
schegge. (ILlegno & un prodotto naturale e suscettibile
dispaccatura a causa di condizioni di umidita e siccita)
Registrare & segnalare eventuali difett permanenti.

+  Segnalare immediatamente eventuali problemi di
sicurezza a COSY.

© Queste Monkey Bar sono consigliate per uso da parte.
di bambini a partire dai 3 anni. E richiesta la
supervisione di un adulto.

+  litrattamento sulle Monkey Bars DEVE essere.
riapplicato 6-12 mesi per prolungame la vita.

«  Assicuratiche tutte le macchie o le vernici utilizzate
siano adatte ai bambini ¢ non tossiche.

© Eventuali pezzi di icambio devono essere ordinati
presso COSY

Le barre delle scimmie hanno un'altezza di caduta libera di
1,45m e richiedono 1,5 m di spazio di caduta su tutt lati

AVVERTENZA - Non adatto a bambini di et inferiore 2 36
mesi a causa di piccole parti. PERICOLO DI
SOFFOCAMENTO.

Instrucciones de uso:

Ascensory montaje para 2 personas.
Este producto requiere un espacio de Smx 3m para
ensamblarse de forma segura.

+  Esteproducto debe colocarse sobre una superficie
planay nivelada, con una superficie segura adecuada
que cumpla con la norma EN 1177:2018. Consuite con
su contratista de instalacién de superficies.

+ Antes delinicio de cada sesién de juego, verifique que
todas las fijaciones estén apretadas.

© Revie las barras de mono diariamente después de
usarlas para ver si hay roturas y peligros como gristasy
astillas. (La madera s un producto naturaly
susceptible a partirse debido a las condiciones
himedas y secas) Registre & informe cualquier defecto
permanente.

* Reporte cualquier problema de seguridad a COSY de
inmediato.

© EstasMonkey Bars estan recomendadas para el uso de
nifios a partir de los 3 afos. Se requiere la supervision
de un adulto.

+  Eltratamiento de las Monkey Bars DEBE volver a
aplicarse de 6.2 12 meses para ayudar a prolongar su
vida.

+ Asegrese de que los tintes o pinturas utilizados sean
aptos para nifios y no t

©  Las piezas de repuesto deben solicitarse a COSY

Las barras Monkey tienen una altura de caida libre de 1,45 m
¥ requieren 1,5 m de espacio para caidas en todos los lados

ADVERTENCIA - No apto para nifios menores de 36 meses
debido alas piezas pequenas. PELIGRO DE ASFIXIA.
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Gbruiksasnwilzing:

2 persoons it en montage.
Ditprodust heeft aen ruimta van Sm x m naig om
Vel te kunnen monteren.

* Ditproduct most op cen ke, viskke ondergrond
wordan geplaats, met cen goschikta, valge
‘ondergrond die oldoet aan EN 1177:2015. Near
‘contact op met uwasnnamer voor
‘oppendakisinstalate.

* Controlser voor het begin van ike speelssssieofale
beestigingen goed vestaten.

* Controlserdo Morkey Bars dageiks na gebrik op
breuken an gavaren zosls barsten en splntes. (Houtis
‘en natuurproduct en avoelig voor spifen door
vochtigs an drog omstandligheden) Registrear on meld
‘ventuele bivendo gobroken.

* Meld oventuclo viligheidsproblemen onmiddalik san
cosv,

* Deze Morkey Bars worden sanbevolen voor gebruk
door inderen vanat 3 jaar. Toeziohtvan san
Volwassena vrsis,

Do bahanding op de Morkey Bars MOETE-12.
maanden oprisuw worden sangabracht om do
lavensduur t verengen

* Zorgervoor datale gebruikte viskken o verven
Kindurendol on iet g i,

* Eventuste reserveonderdalen mosten bi] COSY werden
besteit

Deimrekken habben asn e valhoogte van 1,45 man
versisen aan slle karten 1,5 mvaluimte

'WAARSCHUWING - Niet geschik voor kinderen jonger dan
‘38 masnden vanwege kisins ondardelen.
VERSTIKKINGSGEVAAR.

SE

Bruksanvisning:

* Lyftoch montering for 2 personer.

* Donna produltkraver et tsymme p3 mx 3mfor att.
montaras akert.

* Denna prodkt méste placeras pé enplan.j5mn s,
med an lampig siker yta som Sverenastammer med
EN 117722016, Kantabta din antreprancr for
yinstalaton.

* Innen du borjar varje spetssssion, kontrolera st alla
fasten a drazns.

 Kontrollera Mankey Bars deglsen sfter smvandring for
pauser och farorsom sprickor och spliter. (173 r en
nturprodukt och kanslig for Kyining pé grund av
fubtic och tora formalanden) Rsgstrera oo
rapportara eventuell permanenta defekisr.

* Rapporters omadelnan eventusla sakerhetsproblem
oSy,

* Dossa Morikey Bars rekommenderas for amvandning av
bar i 3 . Vixancuerakning ravs.

* Behandiingen pé Monkey Bars MASTE applicarss igsn
612 manader or at foranga dess islange.

+ Satilat sl lacker ller firger som anancs
barugniiga och ifia.

* Euentuetareserydelar mésta bestallas rin COSY

Morikey bars har n i fllnsjd
fllurymme pa ala sidor

.45 moohiasver 1.5m

'VARNING - £ ropigfr barn under 36 minader pé grund
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